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Beryn. Konuent 3emns €, mMaOyTh, ONHMM 3 HAWTOJNOBHINIMX B KYJIBTYpl
YKpaTHCHKOTO HapoAy. 3emJiis, came JUIsl YKpaiHIliB, € HEe JIUIIE IHTEePIpPETAaIIEr0
NOHSTTA «OaThKIBIIMHA», a W Ma€ Takli 3HAUEHHS, SIK «MaTU», «TOAYBAJIbHUIIS»,
«OararcTtBO» (HE TIIBKM 0ararcTBO y MarepiaJlbHOMYy IIJIaHi, a W Ime, y TIUIaHi
JTYXOBHOMY, €THAHHS 3 TMPHUPOIOI0), «MICIIE€ OCTAaHHbOI 3YIIUHKHU B JKUTTI 36MHOMY),
«IPUTYIOK», a00 «CXOBaHKa», Ta i 0ararboX IHIIMX CMUCIOBUX IHTEPIPETAIliil ILOTO
KOHIIENTY. A HaOUIBII SCKPaBO 1 JUHAMIYHO BUCBITIUTH 1€l KOHIIENT 3 TOYKU 30PY
JIHTBICTUYHUX Ta, 30KpeMa, EeTHONIHTBICTUYHUX AacCIEeKTiB, MOXKHA JIMIIE 3a
JIOTIOMOTOF0 aHaJI3y THX TEKCTIB B SIKMX HAasBHI €THOKYJIBTYPHI PHCH 1 MOBHHUH KOJ
€THOCY, B OCOOJHMBOCTSX OJMHHUIIb SKOTO BimOWIIAacs CTPYKTypa, CEMaHTHKa, Ta
0COOJMBOCTI MOBHO1 KAPTUHU CBITY.

Metoau nociigskenHsi. BUKOpUCTOBYBaBCS Mmemoo cyyinbHoi 6ubipku, s
dbopmyBaHHS KopIrycy mMaTepiany. Takoxk OyJiM 3aCTOCOBaHI TaKi METONH, SIK: aHAli3,
cucmemamu3ayis, CUHmes.

Pe3yabTaTh i o6rosopenns. /[ toro, mo0 DOCIITUTH 3MICT KOHLCTITY 3eMm/is
MOTPiIOHO crepiry 3po3yMiTd, mo came € konmentoMm. O. CemniBaHOBa TpakTye Iie
MOHATTS, K 1H(QOpPMAIIiHY CTPYKTYpy CBIJOMOCTI, MIEBHUMHU YHHOM OpPTaHI30BaHY
OJMHUITIO TIaM’SITi, MO MICTHTh CYKYITHICTh 3HaHb MPO 00’ €KT Mi3HAHHSI, HAOYTHX
IIUISIXOM B3a€MOJIIT 1T’ SITH MICUXIYHUX (YHKITINA cBimoMocCTi U miacBimomoro [3]. Takox
KOHIISTIT BHU3HAYAIOTh SK OararomipHe W OaratoBUMipHE KYJIBTYPHO 3HAUYIIE
COITIOTICUXIYHE YTBOPECHHS B KOJICKTUBHIN CBIZIOMOCTI TIEBHOI MOBHOI CITUIBHOTH,
«PO3CIHE» Y 3MICTI JEKCUIHUX OAMHUIlh, KOPITyCl (ppazeosorii, mapeMionoriayHOMY
dboHl, cucTEMI CTIMKUX MOPIBHSHD, 1110 B11I0KMBatOTH 00pa3u-etanonu [3]. B. Kapacuk
TPAKTYy€ KOHIIENT SIK YTBOPEHHS 3 LLUIICHUM, OOpa3HUM 1 MOHSTTEBUM acrnekramu [1].
He nuBnsuvch Ha TEPMIHOJIOTIYHY HEBU3HAYEHICTh, (DOPMY KOHIIENTY CTBOPIOIOTH i
oOpa3Hi O3HaKM, 10 ¥ HE BHUKIMKAE OCOOIMBUX 3acTEpekeHb: MeTadOopHUUHE
CBITOCIIPUMHSTTS, 1O TATHETHCS CKPi3b BIKU, BUTICHUJIO HAYKOBO-OOIPYHTOBAHE, aje
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(parMeHTH HAWUNEPIIOTro 3HAHHS y KOHLENTI HE 3aHenadu Ta 3HUKIH, 1 ¥ mepeaycim
BUSBIISIIOTBCS Y XY0’KH1i MOBI.

B ykpaiHchkiilt MOBI JIEKCEMi 3em/is, iKa MPEACTaBIsie cO00I0 SIAPO KOHIIETTY,
npUTamMaHHa 00’€MHICTh Ta 0Oararo3HavyHICTb CMHUCJIOBOIO HAarlOBHEHHs. 30Kpema,
«CrnoBHUK yKpaiHCBHKOT MOBW» (PiKCy€ Taki 3HAUEHHS: 3€MJITHA TIOBEPXHsI, TUIOIIMHA,
0 SIKIA XOASTH; Ccyllia (AaHTOHIM BO[I1); TPYHT, IKHUIl 00pOOISETHCS, BUKOPUCTOBYETHCS
JUTSL BUPOIILYBAaHHS POCJIMH; KpaiHa, IepKaBa, Kpail; MICIIe )KUTTS 1 TIsUIbHOCTI JTIONIEH,
Tomio [4].

MarepianbHe Ta [AYXOBHE OKHUTTA HApOIy — II€ HEBHUYEpIIHE JDKEPEso
¢dbpazoyTBOpEHHsI, i B TOM ke 4ac, eKCTPAJIIHIBICTUYHE TJIO, HA SIKOMY OUTBIII 00’ €MHO
BUCTYMAOTh MOBHI IIIHHOCTI. CT1iK1 BUCTIOBH, 1110 32 JOIOMOTOI0 JIAKOHI3MY 1 00pa3iB
YTBOPIOIOTH (hpa3eoIOriuHy KapTUHY CBITY, B sIKIi 3aBXU Oy1yTh HassBHUMH JIAKYHH,
Tak 1 LIUIbHO 3allOBHEH1 (pa3eosoriyHuMu BinmapyBanHsmu chepu. Lli chepu,
BiqoOpakatoud pi3HI aCMEeKTH HApOAHOro OyTTd, UIIOCTPYIOTh BaroMicTh
BepOaIi30BaHUX HUMU TOIH, SBUII, TPEAMETIB. 3 OISy Ha BUOIPKOBICTH HOMIHAIIT
dpazeosorii, BOHa OXOIUIIOE Ti MAUISHKHA JIMCHOCTI, IO 3 TEBHUX NPUYHH €
HaWBaXJIMBIIIMMU Y CBIT1 JJISI JTFOMHM, 1 CIPAMOBYE (hpazeosorizmu Ha ¢y’ exT. ToOTo
THTEHI[IS1 MOBIISI-TBOPLIS MOJISITAE HE B HAMIP1 OMKUCATH CBIT, 8 IHTEPIPETYBATH HOT0, YU
JaTd WOMy OIHKY. 3 OISy Ha 1€, OYEBUIAHMM € (Ppa3eosoTiuHUI IMOTEHIial
KOHIICTITY 3eM/is, IO € IIEHTPOM Ii101 (ppazeosoriunoi cim’i [2].

OTxe, MU TMPOMOHYEMO pO3IITHYTH Taki O3HAKW KOHUENTY 3emas Ha
¢dbpazeosorivHOMy piBHi:

1. IleBHa TepuTopis (3a mpudes sms 3emenb — TyKe NANCKO; 3emisi 00imosana
— Oararuii, po3KIITHUHN Kpaii, 3al0BITHE MICIle, TPUCTAHUIIIE).

2. TlpucranoBuie micist cMepTi (JIekaTH B 3eMJli — OyTH MTOXOBAHUM; 3 CUPOIO
3emiier0 NOGIHYamuUcs — IIOMEPTH; HCUBYEM 8 3eMII0 GI0AHCUMU — TIEPETUACHO TTOTYOUTH
KOTO-HEOY/b; NOKUHYMU SPIUHY 3eMI0 — TIOMUPATH).

3. [linTpuMKa, oropa (3emr mikae 3-nio Hie — XT0-HEOYb BTpadae piBHOBArY,
3a3HA€ Kpaxy; npuxunimu 00 3em1i — 3aBMEPTH 3aCTUTHYTH Ha MICIIl BiJ] CHJIBHUX
NEPEKUBaHb, BEIMKOI HECTIOIBAHKH; 3eMIsl 20pUmb Ni0 HO2AMU, 3eMs 3aNa0aEMbCs
— JUTsl KOTO-HEOYIh CTAHOBHIIIEC CTAE KPUTUIHUM, OC3BUXITHUM).

4. OxopoHa, CXOBOK (aOHuii npogamumucs Kpizb 3emio, X04 Kpi3b 3eMJi0
nposanumucs — y Koroch BAHUKa€e OakKaHHs TKOMOTa IIBUIIIE 3BIIKUCH 3HUKHYTH).

5. Tlparmatusm, peanicTUUHICTh (8iopueamucs 6i0 3emii — BTpadyaTH MOUYTTS
PEaNTbHOCTI; 3cadumu 3 XmMap Ha 3eMar, CKUHymu 3 Heba HA 3eMJ10 — TIOBEPHYTH 10
TIHCHOCTI, pEaIbHOCTI).

6. 'anb0a, abo kpax (3miwamu 3 3emner0 — KOPCTOKO PO3MPABUTHUCS 3 KHUM-
HeOy/1b, TPUHU3UTH KOTOCh; 3PIiGHAMU 3 3emiel0 — 3pyHHYBaTH MOBHICTIO, 3HUIIUTH
BIIICHT; BTONITATH B 36MJTIO — 3aIUISIMYyBaTH, 3TaHbOUTH, JUCKPEAUTYBATH KOTOChH, IIIOCH).

7. O00B’SI3KOBICTh, a00 HE3MINCHEHHICTD NOAIH (8upsamu nio 3emuero — JICTaTH
JIe 3aBTOJHO, 31MCHIOBATH I0-HEOYIb Oyab-IKUMU 3aCO0aMM; Xali 3 3eMJli BUKONAll —
00OB’SI3KOBO JICTaHb J€ 3aBrOJIHO; Odicmasamu 3-ni0 3emli — POOWUTH II0-HEOYIb
HEWMOBIpHE, AOCITaTh Y0rOCh HIOM HEMOXKJIIUBOTO).

8. Micue XuTtd, moOyTyBaHHS (monmamu 3emai0 — OYTH >KUBUM, JKHUTH;
3acieamu 3emal0 Ci3bMu — MEPEKUBATU HECTATKH, 3JIMJIHI, TOPE; yoapumu auxom ob
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3emuTio — 3a0yBaru 0iny, Tope, He BTpayaTH HaJAll Ha Kpalie).

9. Baxka npaus (spoutysamu nomom 3emai0 — BaXKKO MPaLIOBaTH, 3aTpayarv
YUMaJio 3yCuib, Mpaili, 00poOIsSTH 3eMIIIO).

10. MuTtteBicTh, a00 HECMOMIBAHICTh (K i3 3emuai Gupocmu, AK 3-ni0 3eMi
8POOUMUCs — HECTIOAIBAHO 3’ IBUTUCS; SIK Y 3eMI0 3aNACMUCH, K 3eMJISL NPOSTIUHYIA —
0€3CI1IHO 3HUKHYTH).

11. KinbkicHa oliHKa (aoc 3em/iss mpsacemsbcsi — y>)Ke CUIbHO, TYYHO, MOTYKHO;
AK 3-ni0 3emi (31 CIIOBOM TOJIOC) — Iy)Ke TIYXUH, JaJCKUi; He yymu 3emi nio Ho2amu
— y’K€ IIBUJKO, CHEPTIHO; 3emi He domopKamucs — Jyxe JIETKO, IIBUIKO).

BepOanizaiis koHuenTty 3emiss Ha (pa3eosioriyHOMY piBHI, BiOyBa€eThCs
BHACJIIIOK TOTO, IO JESAKi JEKCEeMH HEMOXKJIMBO BXKUTH y MEBHUX cMmuciax. Ilo cyri,
1Ie peajizailisi IPUHIIMITY MOBHOTO TaOyrOBaHHS. Y BHUMaJKax MOAIOHUX CHUTYaIlil, IIi
BepOasizaTopu BUKOHYIOTh poJib eBpeMizmiB. Ctail 3BOPOTH, SIKI BUCTYIIAOTH SIK OJTUH
YJICH PEUYCHHs, HAOMKAIOThCSA 10 Tapemii, ToOTO, 10 MPHUCHTIB’iB, MPUKA30K, SKI
BKHBAIOTHCS 3/1€OUTBIIOTO SIK OKPEMI, CAMOCTIHI BUCIIOBIIIOBAaHHS. 3HaYHA YacTHHA 3
HUX € MPUKIaTaMy HapOAHOI MYIPOCTI, CBITYEHHSM BHCOKOT MOPAJIbHOI 1 COIiaIbHOT
KYJIBTYPH €THOCY, IPUTAMAaHHUX HOMY €THYHHX HOPM. /[0 HMX TakoX BiIHOCATHCS U
CTEPEOTHUIH, K CyO’ €KTUBHMI 1€HTU(IKATOP PI3HUX KUTTEBUX CUTyalld. [HIumMu
CJIOBaMH, MOYKHA CKa3aTH, 10 BOHH BITHOCHUTHCS JO KYJIbTYPHOTO OararcrBa €THOCY,
JI¢ CKOHIICHTPOBAHE BUPaKCHHS HAPOJHOTO CBITOPO3YMIHHS Ta CBITOCIPUHHSTTS.
HaBenemo kisibka MpUKIIaIiB TAKUX MapeMiil. Jemiisn — Haula mamut, 8Cix HAC BOHA 200YE.
TyT 3eMi1s BUCTYIIae B 00pa3i rogyBanbHUIL. [Ipays, exiadena 6 3emio — He nponaoe.
B niboMy Bumaaky 3eMiis acoIlilOEThCs 3 Tpareto. [lpasou 6 zemnto e 3apueus [5]. B
IIbOMY BHpPa31 3eMJIsl BUCTYTIA€ Y SIKOCT1 BAXKKOIOCTYITHOTO MicIisi, a00 CXOBHIIIA.

Cram BUpa3W penpe3eHTYIOTh OOpa3HO-€MOIliHI W HaI[lOHAJbHO-KYJIBTYPHI
03HaKH B CTPYKTYp1 KOHIICTITIB (B HAIIOMY BUMAAKYy — B CTPYKTYP1 KOHIICITY 3eMJist),
SIK1 3 PI3HUX IPUYHH 1HITI 3aCOOM MOBH BTIJIUTH HE MOXKYTh. YCHA HapoOJHa TBOPUICTh
7A€ 3MOTY BIATBOPUTH CTPYKTYpPH KOHIIENTIB B PETPOCIEKTHUBI, OCKUIbKH (iKcye
PO3BUTOK 1X 3HAUEHHS — MEPEAYMOBH, JHKEpEa, 3pOIICHHS CMUCIIIB, BUSIBIISIIOUN CaMe
Ti KOHIIENITyaJIbHI 03HAKH, 110 OYJIM 3aKJIa/IeH] BIIPOJOBXK PI3HUX EIIOX.

Ternep mpoananizyeMo 0COOIMBOCTI KOHIIENITY 3eMis1 Ha TIPUKIAl pI3HUX (hopm
XyHAOXKHBOT JIITepaTypH, 30KkpeMa B moe3sii. Ha 0CHOB1 KiTbKOX MPHUKIAAIB, PO3TIITHEMO
K Pi3HI MUCHMEHHUKH alleIOI0Th 0 MPEAMETHUX O3HAK IOB’S3aHUX C 3EMIICIO.
Hanpuknan: 3a nawy zemnio kam ’smy (1. laBnuuko); 3emus ya 3 kpemenio (1. dpau);
Borce ix 3emns — konanunu, i konanvii, sanizui xiemi waxm y enuouny (JI. Koctenko).
3BepTaloyuCh 10 BXKHUBAaHHSA 3€MJIl B TIEPEHOCHOMY 3HA4€HHI, JyXe YacTo
MMCHMEHHUKY TIiJ] 3€MJICI0, MAalOTh Ha yBasi xui0, ixy Hampukman: 3ewmns mos —
xniouno penana, ceama i menaa (1. XKunenko); Ak meo — zemns, nogimps — K 6UHO
(I. Kunenko). Jlyxe 4acTo 3eMIII0 HAIUIAIOTH JIOACHKAMU BIACTUBOCTSIMHU, IO €
XapaKTEPHUM JIJIS1 TAKOTO CTHIIICTHYHOTO 3aco0y sk mepcoHidikaris: A (3emisn) cepye
maro, oui u eyxa (M. BoBuok); Xpebem zemni oo Conysa nosepma (JI. KocTeHko);
Moeuumbo sicnouona 3emnss (M. BiHrpanoBchkuii). XapakTepHi 03HAKH BIJOOPaKarOTh
yCTaJieH1 TMCHUXOJIOTIYHI PUCH MEPCOHI(PIKOBAHOI 3eMJIl, Cepell SKUX: EMOILiHI,
MEHTaJIbHI Ta CIIOHYKaJIbH1. MEHTaJIbHUI1 KOMIIOHEHT XapaKTepy 3eMJll pOOUTh aKIIEHT
Ha ii BCEOXOMMHOMY IHTEJIEKT1 Ta EPBO3JaHHII MYApPOCTI.
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AHanizyouu 11 NPUKIAIU XYI0KHbOI JIITEpaTypu, MOXKHA JIMTH BUCHOBKY, 110
MeTtadopa — € MOTY>KHUM 1HCTPYMEHTOM Ii3HAHHS CBITY Ta A1MCHOCTI. A Ha MPUKIIAII
KOHIIENTY 3emis MU 0adyuMo, IO BiH € Ayke Oarato3HayHuMm, 1 (opma iforo
BepOanizallii 3aJIe)KUTh BiJ MaiCTEPHOCT1 aBTOpA.

BucnoBku. OTxe, pO3IISIHYBIIM OCOOJUBOCTI KOHLIENTY 3eM/s Ha MPUKIAIl
(GoNBKIOPY Ta TBOPIB XYAOXKHBOI JIITEpaTypu, MOXKHA 3pOOUTH BHUCHOBOK, IO 1€
MIOHSATTS €, B SIKOMYCh CEHCI, KOCMIYHUM, OCKIJIbKM BOHO Ma€ BEJIUKY KUIbKICTh GopM
MPOSIBY B €ETHOKYJIBTYpax PI3HUX €THOCIB, IO BIJICTEXUTH BC1 ICHYI04U1 (POPMHU € BKpai
BaXKUM 3aBJIaHHSM, B OCOOJIMBOCTI, KOJIM 1I€ CTOCY€EThCS 3HUKIMX Ta 3a0yTUX QopM.
JlociKyrour BILUTMB 1IbOTO KOHIENTY Ha KYJIBTYpPY YKpaiHChKOI Hallil, MU 3’sICyBaJH,
110 BiH € CaKpaJIbHUM JIJIs1 YKpaiHIliB, HIOW yacTuHKa nymii. [le mae Ham rpaBo Ha3BaTH
HOro OnHI€I0 3 JOMIHYIOUMX OCOOJMBOCTEH YKpaiHChKOi Hallii, Ta ii «MEHTaJbHUM
ckapbom». Asie yepes Te, 1110 Yac HEBMUHHO PYXAE€ThCS BIEPE, 3’ IBISIIOTHCS BCE HOBI
11 HOBI 1HTepIIpeTalii I[bOT0 KOHIIETITY, TOMY MM BBa)Ka€MO 3a JOILUIbHE MPOJOBKUTH
3aroyaTkoBaHe JOCHIJKEHHS, Ta B TMOAAJIBIIOMY TOMOBHUTU CIOBHUKH KOHIICTITIB
YKPaTHCHKO1 KYIbTYpH HOrO HOBUMHU IPOSIBAMH.
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DISTINCTIVE FEATURES OF ENGLISH JAIL SLANG

Key words: English jail slang, distinctive features, communicational phenomenon

Jail slang is an interesting social and communicational phenomenon which
encompasses as it is the subject of a separate discipline - communal translation in the
penitentiary system. There also are distinguished jail slang dictionaries and glossaries.
Among the sources of the authentic jail slang there is the US site 'Prison Diaries' and
British BBC series 'Porridge’.

The objective of these theses was to give a short outline of jail slang peculiarities
and highlight distinctive features of this lexis stratum.

First and foremost, jail slang is an argot used primarily by criminals and detainees
in penitentiary institutions. It's a form of anti-language, widely used among prisoners
and ex-prisoners to encrypt their messages from the other citizens. Words of jail slang
are employed to denote criminal behavior, jail life, legal cases, street life, and different
types of inmates. Jail slang varies depending on institution, region, and country. The
out-of-date name for jail slang was 'thieves' cant', as it used to be called in Dickens's
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